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Instructiuni de utilizare
Proiector portabil reincarcabil cu LED
RUFUS
1500 MA/3000 MA/3010 MA/3020 MA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de utilizare.

« Nu utilizati proiectorul daca este deteriorat.
Tn acest caz, contactati un electrician sau apelati la centrele de service mentionate.

« Nu deschideti niciodata dispozitivul.

Nu utilizati proiectorul in atmosfere potential explozive - pericol de moarte!

+ Pentru a incdrca bateriile, utilizati numai o sursa de alimentare USB certificata.

« Un capac de protectie distrus nu poate fi inlocuit. Proiectorul trebuie aruncat daca capacul de
protectie este rupt.

Dacd nu se respecta distanta minimd, obiectele iluminate se pot supraincalzi.

Q 0Am
. Nu priviti niciodata direct in fasciculul luminos.

. Suprafata fierbinte.

« In timpul procesului de incércare, produsul nu este conform IP65 (etans la
praf si protejat impotriva jeturilor de apa).

DATE TEHNICE

Model: RUFUS 1500 MA RUFUS 3000 MA RUFUS 3010 MA RUFUS 3020 MA
Cod art.: 1173100100 1173110100 1173110200 1173110300
Putere: 15W 30W 30W 30W

Difuzor Bluetooth: | — — x3W —
Temperatura 6500 K 6500 K 6500 K 2700-3500-4500-
de culoare: 5500-6500K
Baterie reincarcabila: | Li-lon 3,7 V/5,0 Ah Li-lon 7,4V/5,0 Ah Li-lon 7,4V/5,0 Ah Li-lon 7,4V/5,0 Ah
Port de incarcare: | 5V/2A 5V/2A 5V/2A 5V/2A

Timp deincarcare | ~3ore ~5ore ~5ore ~5ore
(incarcare 2 A):

Acumulator extern: |5V/TA 5V/1A 5V/1A 5V/1A

IP, IK: IP65, 1K08 IP65, 1K08 IP65, IKO8 IP65, 1K08
Interval de temperaturd: | -10 °C- +45 °C -10°C-+45°C -10°C-+45°C -10°C-+45°C
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INSTALAREA/MONTAREA PROIECTORULUI

Cu ajutorul suportului rabatabil pe mai multe niveluri, unghiul de inclinare a proiectorului poate fi
reglat dupd cum este necesar.

Proiectorul poate fi agatat de un carlig cu ajutorul suportului.

Proiectorul poate fi fixat pe suprafete metalice cu ajutorul suportului magnetic furnizat sau disponibil
separat ca accesoriu.

Pentru a face acest lucru trebuie doar sa fixati suportul magnetic pe suportul proiectorului. Asigurati-va
ca suportul magnetic este bine fixat pentru a evita eventualele daune in cazul caderii proiectorului.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

+ Cand utilizati dispozitivul pentru prima datd, descarcati complet si reincércati bateria reincarcabild o singurd data.

« In timpul incarcarii, produsul poate functiona in modul de iluminare redusa.

- In cazul in care dispozitivul nu este utilizat o perioadd indelungata, incércati bateria la fiecare 3 luni.

- Bateria nu poate fiinlocuita. Daca bateria este defectd, proiectorul trebuie eliminat in mod
corespunzator.

PREZENTAREA GENERALA A ELEMENTELOR DE COMANDA
Buton pentru pornire/oprire si reglare a intensitatii luminoase:
Apasat o data: proiectorul se aprinde.
Intensitatea luminoasa poate fi reglata pe 5 niveluri apasand de mai multe ori.
Daca butonul nu este actionat mai mult de 5 secunde, proiectorul se stinge atunci cand este
actionat din nou, indiferent de ultima reglare a luminozitatii.

Buton pentru afisarea capacitatii de incarcare a bateriei:

Cand proiectorul este aprins, capacitatea de incarcare a bateriei este afisatd in %.
Cand proiectorul este stins, capacitatea de incarcare a bateriei poate fi afisatd apasand
butonul cu simbolul bateriei. Se afiseaza pana cand butonul este apasat din nou.

Buton pentru conexiune Bluetooth (numaila RUFUS 3010 MA):
eB Cénd este aprins, proiectorul trece in modul de asteptare Bluetooth.
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Cand proiectorul este aprins, acesta se aprinde cu ultima culoare de lumina setata.

‘ Buton pentru culoarea luminii (numai la RUFUS 3020 MA):

Culoarea luminii dorite poate fi setatd apasand de mai multe ori.

RUFUS 1500 MA RUFUS 3010 MA
@ 100% @ 1500LM @ 00% @ 3000LM
@®s30%n @ 1125Mm ® 0% @ 2250Mm
® 0% @ 750m ® 0% @ 1500Mm
@® 20% @ 375Lm ® 0% @ 750m
® 0% @ 1s0m o ® 0% @ 3o0m

© ©

RUFUS 3000 MA RUFUS 3020 MA
® 100% @ 3000LM @ 100% @ 6500k @ 2700LM
® 0% @ 2250M @®30% @ 5500k @ 2000LM
® 0% @ 1500Mm @0 @ 4500k @ 1350LM
® 2% @ 750m @ 0% @350k @ 675LM
® 0% @ 300m ®20% @20k @ 270Mm

©

@ ® O
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1 Port deincdrcare tip C
2 Acumulator extern USB
3 Cablu deincarcare tip A/C

DIFUZOR BLUETOOTH (DOAR LA RUFUS 3010 MA)

Pentru a utiliza difuzorul prin Bluetooth, apasati butonul Bluetooth cu simbolul Bluetooth din
spatele dispozitivului: LED-ul de deasupra butonului Bluetooth se aprinde.

Activati functia Bluetooth de pe smartphone: proiectorul este afisat sub,HB RUFUS 1”in lista de
selectie. Acum activati HB RUFUS 1 pe smartphone: proiectorul emite un semnal sonor,Beep”
Melodiile de pe smartphone poate fi redate acum prin difuzorul proiectorului. Volumul este
controlat prin intermediul smartphone-ului.

Pentru a incheia conexiunea, dezactivati,HB RUFUS 1” pe smartphone: proiectorul va emite un
semnal sonor pentru confirmare:,Beep”. Conexiunea poate fi incheiata si prin dezactivarea
functiei Bluetooth prin apasarea butonului Bluetooth de pe proiector (fard semnal sonor).

INCARCAREA BATERIEI

Incércati bateria numai utilizand cablul de incdrcare de tip A/C furnizat.

Un port de tip C este disponibil ca port de incarcare. Cablul de incarcare poate fi conectat la un
incarcator USB conventional la celdlalt capat.

Utilizati numai o sursa de alimentare USB testata (de ex. incdrcator, computer) cu o tensiune de
iesire maxima de 5V:

Proiectorul poate fi utilizat in timpul incarcarii, insa cu o intensitate luminoasa redusa cu 25%. in
acest mod de functionare, timpul de incdrcare a bateriei va fi considerabil mai lung.

Conexiune: sursa USB - cablu de incarcare tip A/C (3) - port de incarcare (1).

In timpul incarcarii, indicatorul de incircare clipeste. Cand bateria este complet incarcata acesta
lumineaza constant.

INCARCAREA DISPOZITIVELOR EXTERNE PRIN INTERMEDIUL USB

Proiectorul are o functie USB power bank. Un dispozitiv extern, cum ar fi un smartphone sau o
tabletd, poate fi conectat la portul USB (2) si incdrcat. Numarul de cicluri de incarcare posibile
depinde de tipul dispozitivului extern si de nivelul de incarcare a bateriei proiectorului.
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INTRETINERE
Sursa de lumina a acestei lampi nu poate fi inlocuita; daca sursa de lumina a ajuns la sfarsitul
duratei de viatg, trebuie inlocuita intreaga lampa.

CURATARE
Nu utilizati solventi, agenti de curatare caustici sau produse similare. Folositi doar o laveta uscata
sau usor umezita pentru curatare.

ELIMINAREA

Aparatele electronice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere!

Directiva europeana 2012/19/CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice si
implementarea sa in legislatia nationala stipuleaza ca aparatele electronice uzate trebuie
colectate separat si reciclate intr-un mod ecologic. In ceea ce priveste posibilitati de eliminare a
aparatului folosit, va rugam sa contactati administratia locald sau municipala.

Bateriile si acumulatorii nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere!

E Tn calitate de consumator, sunteti obligat prin lege sa predati toate bateriile si acumulatorii la un punct
de colectare din orasul/ cartierul dvs. sau la un magazin, astfel incat acestea sa poatd fi eliminate intr-un
mod ecologic. In caz contrar, ar putea exista pericole potentiale pentru mediu si sanatate.

c E DECLARATIE DE CONFORMITATE UE PENTRU MODELELE: 1500 MA/3000 MA/3020 MA
Declaratia de conformitate se afld la producator.

c € DECLARATIE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA PENTRU MODELUL: 3010 MA

Noi, compania Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, prin prezenta declardm ca dispozitivul cu
comanda de la distanta modelul RUFUS 3010 MA este conform cu directivele 2014/53/UE si
2011/65/UE (inclusiv 2015/863/UE). Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1173110200.pdf

PRODUCATOR

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.

4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

Pentru informatii suplimentare, va rugdm sa consultati sectiunea Service/FAQ de pe site-ul
nostru www.brennenstuhl.com.
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